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zur Umkleidung seiner Erfindungen benutzte!. Diese bei
den in den Monumenta Germaniae bereits herausgegebenen
Neustidter Diplomen gemachten Erfahrungen finden wir
bei der Urkunde auf den Namen Ludwigs des Frommen
M2 593 bestidtigt. Ihre mosaikartige Zusammensetzung
suchen wir gleich durch den folgenden Abdruck moéglichst
zu verdeutlichen.

Innomine domini dei et salvatoris no-
stri Iesu Christi. Hludouuicus divina or-
dinante clementia® imperator augustus. Cum
peticionibus servorum dei iustiset ratio-
nabilibus divini cultus amore ad augenda
servicia dei favemus, superni muneris do-
num nobisadominoimpertiri credimus. Id-
circonoverit omnium fidelium nostrorum
tam presentium quam et futurorum indu-
stria, quia venerabilis Spatto episcopus
et abbas ex monasterio quod vocatur Nu-
uenstat quod est situm in silva Spechtes-
hart iuxta fluvium Moyna detulit optuti-
bus nostrisauctoritatem inmunitatis domni
et genitoris nostri Karoli bone memorie
serenissimi imperatoris, in qua contine-
baturinsertum eo quod ipse propter” venationis
sue dulcissimum diversorium, quod ibi primitus habuit®,
predictum monasterium fundatum bonisque suis
ditatum in honorem sancte dei genitricis
semperque virginis Marie consecrari® iusserit®
ipsumque locum nimium diligens cum rebus et homi-
nibus ad hunec pertinentibus sub plenis-
sima defensione et immunitatis tuicione
usque ad finem vite sue habuerit. Cuius loci defen-

a) auch in DK. 252, 283; DO, III. 354, 431. b) zu ‘propter —
habuit’ vgl. DK. 252: ubi nos primitus ob ... dulcedinem venatui nostro
speciale diversorium elegimus; DO. IIL 854: ex dulcissimo venatus sui
quondam diversorio.  ¢) DK. 252: cons, iussimus.

1) Fiir die Einheitlichkeit der Filschung und den Geist des Fiilschers
ist besonders bezeichnend, dass er, der in DO. III. 354 von Uebergriffen
eines Vogtes und Beraubungen des Klosters zu berichten weiss, Karl den
Grossen in DK. 283 diese Missstiinde um zwei Jahrhunderte vorausahnen
und ihn Bestimmungen iiber die Vogteiabgaben treffen lisst fiir den
Fall: ‘si autem contigerit, quod alium advocatum quam nos liberosque
nostros ecclesia iam nominata habuerit’,



